/ Acord
privind
Programul de schimburi pentru studii universitare in Europa Centrali
(,CEEPUSIV")

Pirtile Contractante CEEPUS impértigesc urmétoarea viziune:

e urmirirea adevérului, rolul fundamental al stiintei in crearea civilizatiei si
transmiterea cunostintelor din generatie in generatie ca fiind o activitate umani
deosebit de nobila,

e schimburile academice regionale ca instrument important pentru a depisi.

stereotipurile reciproce,

» cooperarea academicd pe termen lung prin retele universitare tematice de inalti
calitate, prin oferirea unui cadru adecvat pentru mobilitatea studenjilor,
doctoranzilor, cercetdtorilor, cadrelor didactice universitare §i personalului
universitar,

e promovarea recunoagterii perioadelor de studii in strdinitate, precum $i a
calificirilor de invi{imant superior in rindul universititilor si incurajarea
dezvoltérii dimensiunii central-europene a curriculei universitare,

s promovarea cooperdrii regionale in domeniul fnvatimantului superior in cadrul
Programului de schimburi pentru studii universitare in Europa Centrals, denumit. in
continuare ,,CEEPUS VI”.

Pirtile contractante au agreat:

» rolul cheie pe care il detine Invitamantul superior in atingerea Obiectivelor de
Dezvoltare Durabili ale Natiunilor Unite,

»  obiectivele Procesului de la Bologna si ale Comunicatelor relevante §i, prin
urmare, si contribuie la realizarea in continuare a Spatiului European al
Invatdmantului Superior,

si iau act de:
e cadrul strategic al Spatiului european pentru educatie §i formare §i Parteneriatul

Estic al Uniunii Europene $i Agenda Uniunii Europene-Baleanii de Vest pentru
inovare, cercetare, educatie, culturd, tineret st sport.

Pirtile contractante au decis urmétoarele:
Articolul 1

1) Cooperarea dintre Parfile Contractante, in domeniul invitimantutui superior i al cercetrii
asociate acestuia, In special cooperarea §i mobilitatea interuniversitard, va fi promovati in
conformitate cu prezentul Acord.




2) Cooperarea mentionatd la paragraful 1, cu excepfia mobilitétilor mentionate la articolul 2
paragrafele 6 si 7, se varealiza in cadrul retelelor de universitéfi din Programul de schimburi
pentru studii universitare in Europa Centrali, aga cum este definit in prezentul Acord.

3) Bursele CEEPUS IV sunt granturi comprehensive, care asiguri cheltuielile aferente costului
de trai, costurile legate de taxele de laborator conform uzantei din tara gazda, costurile de
cazare si asigurare medicald de urgen{d, la necesitate, pe durata sederii in fara gazdi.
Bursele CEEPUS IV vor fi stabilite in raport cu costul de trai in fara gazdé si in functie de
inflatie.

4) De asemenea, bursele CEEPUS IV pot fi §i granturi pentru cheltuieli privind scopuri de e-
learning, e-predare, si invéfare sau predare hibridi. Bursele virtuale sunt complementare
schimbului fizic, in conformitate cu reglementirile nationale si aga cum este definit in
Programul de lucru CEEPUS respectiv. In acest caz, bursa CEEPUS IV nu trebuie neapérat
utilizatd In scopuri de mobilitate.

5) In cadrul prezentului Acord nu se vor efectua transferuri de fonduri intre Pértile Contractante.
Bursele CEEPUS IV sunt finanfate de tara gazdd. Orice supliment pentru mobilitagile
desfasurate de participanti in tara gazda va fi finantat de tara de origine. Suplimentele pot fi
fonduri suplimentare pentru cheltuieli de cilétorie, beneficii pentru persoanele vulnerabile,
subreprezentate sau cu dizabilitéfi sau alte pla{i suplimentare, dupé caz. Pértile Contractante
si universitétile participante sunt Incurajate sé aloce voluntar fonduri suplimentare pentru
activitifile CEEPUS IV, '

6) In conformitate cu prezentul Acord si cu regulile procedurale adoptate de Comitetul Mixt al
Minigtrilor, Pérfile Contractante vor anunta, anual, Iunile-bursi oferite pentru cooperare
(valuta internd a CEEPUS) pentru anul academic urmétor. Valoarea minima CEEPUS va
fi de 100 de luni — bursé.

7) Bursele CEEPUS IV nu vor acoperi costurile globale san cheltuielile organizatorice ori
administrative. Partile Contractante si universitifile participante sunt incurajate si aloce
voluntar fonduri suplimentare pentru a acoperi aceste costuri sau cheltuieli.

8) Intélnirile de coordonare ale retelelor CEEPUS IV pot fi finantate folosind lunile-bursa
CEEPUS IV, acolo unde este cazul si asa cum este definit in programul de lucru CEEPUS
respectiv.

Articolul 2

1) in contextul prezentului Acord, termenul "universitate" va defini o institutie de invagimant
superior, recunoscutd de autorititile competente ale Pérfii Contractante ca aparfinand
sistemului sdu de invitdmant superior. Fiecare Parte Contractant va prezenta anual o listd
cu universitifile eligibile pentru participarea la actiunile CEEPUS 1V, inainte de fiecare
noud lansare a aplicatiilor de retea.

2) In contextul prezentului Acord, termenul "an universitar" se va aplica perioadei cuprinse
intre 1 septembrie al anului In curs §i 31 august al anului urmétor. Inceputul si sfarsitul
anului universitar efectiv pot varia In functie de reglementérile nationale ale Partilor
Contractante.

3) Sunt eligibili pentru a beneficia de burse CEEPUS IV studentii inmatriculafi In universitati,
la toate nivelurile de studii, inclusiv doctoral, indiferent de domeniul de studiu. Perioada de
studii, formare saun stagiul trebuie s# se desfigoare la o universitate sau institufie-gazda
dintr-o retea CEEPUS, in conformitate cu prezentul Acord s§i cu programul de lucru
CEEPUS cu conditia ca creditele acumulate in timpul unei perioade de studiu, formare sau




stagiu in strdindtate si fie recunoscute si acordate de citre universitatea de origine a
studentului respectiv. O intreprindere comerciald, o unitate de cercetare, o institutie
guvernamentald sau o altd organizatie din tara gazd, poate servi i ca institutie gazdi, daca
este cazul si Tn conformitate cu programul de lucru CEEPUS respectiv.

4) Programul CEEPUS 1V va sprijini $i mobilitatea cadrelor didactice, inclusiv a personalului

3)

didactic, de cercetare si/sau artistic al unei institutii de Invatamaént superior, prin acordarea
de burse CEEPUS 1V n scopul promovirii cooperdrii inter-universitare transnationale si
pentru a promova dimensiunea central-europeand a curricula universitare, asa cum este
definit in programul de lucru CEEPUS.

Bursele CEEPUS IV pot fi acordate si personalului universitar al unei institutii de
invifimént superior care participd la o retea CEEPUS, pentru a spori consolidarea
capacitéfilor in cadrul retelei si pentru a sprijini organizarea de activitdti comune intre
partenerii retelelor CEEPUS 1V, asa cum este definit in programul de lucru CEEPUS
respectiv.

6) Lunile-bursé care nu sunt folosite in cadrul retelelor CEEPUS pot fi acordate si studentitor

inmatriculati la o universitate eligibila din afara unei retele CEEPUS IV, precum si cadrelor
didactice sau personalului administrativ din universitatile eligibile din afara unei retele
CEEPUS IV (,,Freemovers”) aga cum este definit in programul de lucru CEEPUS respectiv
cu condifia existentei unor infelegeri speciale pentru studiu, predare, supervizare sau

invitare colegiald (peer learning) la o astfel de universitate.

7) Fiecare Parte Contractantd poate accepta gi recunoagte participarea studentilor si profesorilor

1)

din institugiile de Invafimént superior din Partile ne-contractante in cadrul activitdfilor
retelei CEEPUS, conform reglementirilor nationale §i in baza unei decizii individuale a
Partii Contractante, Pértile Contractante pot anunfa luni suplimentare de bursd pentru
fiecare an universitar urmétor pentru aceste activitifi, care trebuie si fie legate de
implementarea activititilor descrise in programul de fucru respectiv.

In cazul in care Comitetul Mixt identifics un interes comun pentru cooperarea cu o anumiti
parte necontractantd, studentii §i cadrele didactice de la institutiile de inv&jamant superior
dintr-o astfel de parte tertd pot beneficia de mobilititi, cu conditia ca partea contractantd
respectivd sa aibd luni-bursd neconsumate in cadrul refelelor CEEPUS. Daci este cazul,
aceste luni-bursi neconsumate pot fi utilizate pentru mobilititile studentilor si cadrelor
didactice ale tertilor, astfel cum sunt definite in programul de lucru CEEPUS respectiv.

Articolul 3

Se constituie un Comitet Mixt al Ministrilor, denumit in continuare ,,Comitet Mixt”, alc&tuit
din céte un reprezentant al fiecirei Parfi Contractante. Comitetul Mixt este responsabil
pentru toate misurile i deciziile necesare pentru asigurarea implementiirii prezentului
Acord, inclusiv aprobarea rapoartelor de evaluare. Cel pufin o dati la doi ani, Comitetul
Mixt va adopta un program de lucru privind cooperarea in cadrul CEEPUS IV.

2) Comitetul Mixt s¢ va reuni ori de céte ori va fi necesar, cel putin o daté la doi ani. Acesta va

3)

adopta propriile reguli procedurale. Comitetul Mixt va alege un presedinte dintre membrii
séi, pe durata a doi ani. Comitetul Mixt poate stabili grupuri de lucru necesare pentru
implementarea prezentului Acord si decide componenta acestora.

Comitetul Mixt va depune toate eforturile pentru a lua toate deciziile prin consens. Daci
toate eforturile de a ajunge la consens au fost epuizate si nu s-a ajuns la un consens, deciziile
vor {i adoptate, In ultim3 instanid, printr-o majoritate de dous treimi din numérul membrilor
Comitetului Mixt prezenti (fizic sau online). '



4) Comitetul Mixt va adopta in unanimitate deciziile referitoare la suma totali a lunilor-bursi
CEEPUS 1V, in conformitate cu prevederile articolului 1 paragraful 6.

Articolul 4

1) Deciziile privitoare la procedura de selectie a refelelor CEEPUS IV vor fi luate de citre un
grup de lucru al Comitetului Mixt.

2) Fiecare Parte Contractants va infiinta 0 Comisie Nationald, compus3 din cadre universitare
sifsau alfi experti, pentru a sprijini procesul de selecfie mentionat la paragraful 1.

3) Fiecare Parte Contractant® va infiinta un Birou National CEEPUS, cu urmitoarele
responsabilitati:

a. Organizarea implementérii programului CEEPUS conform reglementirilor nationale
respective §i reglementérilor financiare.

b. Promovarea si informarea despre program si dlsemmarea rezultatului cooperdrii la nivel
national.

¢. Consilierea potentialilor solicitanti cu privire la cooperarea in refea si programul de burse.

d. Primirea si evaluarea formald a candidaturilor i organizarea evaludirii retelelor de citre
experti la nivel national.

e. Acordarea §i procesarea burselor privind programul de lucru respectiv, in conformitate cu
reglementdrile nationale.

f. Organizarea platilor legate de burse, corespunzitor reglementirilor nagionale §i in
conformitate cu reglementérile financiare respective ale Partii Contractante.

g. Actionarea in calitate de consilier pentru a informa respectiva Parte Contractanti cu privire
la ultimele evolutii ale cooperarii CEEPUS.

h. Efectuarea unei evalufiri nationale a cooperarii, acolo unde este cazul, si contribufia la
evaluarea globald a cooperarii.

i. Luarea misurilor $i actiunilor necesare impreuna cu Biroul Central CEEPUS pentru a
respecta pe deplin Regulamentul European de Protectie a Datelor.

4) Partile Contractante vor notifica Biroul Central CEEPUS cu privire la infiintarea Biroului
National CEEPUS.

5) Birourile Nationale CEEPUS vor participa la intilnirile organizate de Biroul Central
CEEPUS.

6) Partile Contractante vor lua mésuri pentru a asigura respectivului Birou National CEEPUS
mijloacele necesare pentru indeplinirea atributiilor.

Articolul §

1) Se infiinfeazd un Birou Central CEEPUS cu sediul la Viena. Biroul Central CEEPUS va
avea capacitatea legald necesard pentru exercitarea atributiilor sale.

2) Seful Biroului Central CEEPUS este Secretarul General. Secretarul General va fi ales, la
propunerea Republicii Austria, pentru o perioadd de sapte ani, cu o majoritate de doud treimi




3)

4)

3)

6)

7)
a.

din voturile exprimate de Comitetul Mixt. Secretarul General poate fi revocat Inainte de
sfarsitul mandatului sfu prin decizia unanimi a Comitetului Mixt.

Infrastructura necesard indeplinirii atributiilor Biroului Central CEEPUS, inclusiv salariile
Secretarului General si ale personalului Biroului, va fi finantat3d de Republica Austria.

Costurile pentru reprezentantii Pértilor Contractante sau pentru orice personal detagat pe
langé Biroul Central CEEPUS vor fi suportate de respectiva Parte Contractant3.

Partile Contractante sunt incurajate sd ofere, in mod voluntar, fonduri pentru activititi ale
Biroului Central CEEPUS menite s imbundétiteascd implementarea cooperarii.

Biroul Central CEEPUS va avea funciie de coordonare si de evaluare, iar Pirfile
Contractante isi vor péstra depline puteri si control asupra bugetelor nationale destinate
cooperdrii.

Biroul Central CEEPUS va avea in special urmitoarele atributii:

va notifica Comitetul Mixt, la urmétoarea sa reuniune, asupra deciziilor referitoare la
chestiunile urgente, tehnice si administrative, luate de Secretarul General in pericada dintre
reuniunile Comitetului Mixt;

. va pregiti un raport anual privind progresele inregistrate i va realiza evaluarea generald a

implementarii prezentului Acord;

. va face propuneri pentru dezvoltarea viitoare a cooperirii;

d. va pregiti si va organiza reuniunile Comitetului Mixt i ale grupurilor de lucru si va realiza

minutele acestor reuniuni;

. va sprijini implementarea deciziilor luate de Comitetul Mixt;

f. va elabora o strategie comuni de relafii publice privind cooperarea i va oferi consultanfa

1)

2)

1)

Partilor Contractante asupra politicilor de informare;

va publica informatii privind cooperarea intre universit#jile participante ale Partilor
Contractante. ‘

Articolul 6

Pértile Contractante, Tn conformitate cu prezentul Acord, vor depune toate eforturile pentru
evitarea restrictiilor privind libera circulatie si sederea persoanelor care primesc o bursa
CEEPUS IV,

Partile Contractante vor lua méasurile necesare, in conformitate cu legislajia lor nationald,
pentru eliminarea obstacolelor administrative sau financiare aflate in calea implementérii
depline a cooperdrii.

Articolul 7

O revizuire a prezentului Acord, efectuatd de Comitetul Mixt va fi finalizatd Inainte de
sférsitul celui de-al patrulea an academic de la intrarea Tn vigoare. O astfel de revizuire va
avea la bazi o evaluare generalé a cooperdrii.

Articolul 8

Orice diferend intre Pirfile contractante sau intre Parile contractante i Biroul Central
CEEPUS privind interpretarea ori aplicarca prezentului Acord sau a programului de fucru
va fi solufionat prin negocieri si consultéiri de buni-credinii intre pérfile implicate in

5




2)

diferend. Orice diferend care nu poate fi solutionat prin asemenea negocieri sau consultari
va fi solutionat pe cale amiabild de citre Comitetul Mixt. In acest scop, Comitetul Mixt
poate stabili un grup de lucru, in conformitate cu articolul 3 paragraful 2 al acestui Acord.
Grupul de lucru poate face recomandiri Comitetului Mixt In vederea solutiondrii
diferendului. Daci diferendul dintre Pérfile contractante nu poate fi solutionat de Comitetul
Mixt, oricare Parte care nu este de acord poate solicita arbitraj.

Tribunalul de arbitraj va fi alcituit din trei membri. Fiecare parte aflatd in litigiu va
nominaliza un arbitru. Acegti doi arbitri fl vor nominaliza pe cel de-al treilea, care va fi
presedintele tribunalului.

3) Tribunalul de arbitraj isi va stabili sediul si propriile reguli procedurale.

4) Decizia tribunalului de arbitraj va fi luatd cu majoritatea voturilor membrilor sii. Membrii

tribunalului de arbitraj nu se pot abtine de la vot. Aceastd decizie va fi definitivd gi
obligatorie pentru toate Partile aflate in diferend, fard drept de apel. Parfile implicate in
diferend se vor supune verdictului fird intdrziere. In cazul unui diferend referitor la sensul
sau sfera de actiune a deciziei, tribunalul de arbitraj, in cazul in care este necesar, va
interpreta decizia, prin majoritate de voturi, la cererea oricérei Pérti aflate in diferend.

Articolul 9

1) Prezentul Acord va fi deschis spre semnare de cétre toate Partile Contractante ale Acordului

CEEPUS III.

2) Prezentul Acord va fi supus aprobirii de cétre Statele Semnatare, in conformitate cu

procedurile nationale proprii. Instrumentele de aprobare vor fi depuse la Biroul Central
CEEPUS, in calitate de Depozitar al prezentului Acord.

3) Depozitarul va informa toate Pértile Contractante in legiturd cu notificarile §i instrumentele

de aprobare primite.

4) Originalul prezentului Acord va fi péstrat de cétre Depozitar.

D

2)

3)

Articolul 10

Prezentul Acord va intra in vigoare la data de 1 mai 2025 pentru Statele Semnatare care au
depus instrumentele de aprobare. Dacé pédna la respectiva dati au fost depuse mai putin de
trei instrumente de aprobare, prezentul Acord va intra in vigoare In prima zi a celei de-a
treia luni dupd depunerea celui de-al treilea instrument de aprobare. Prezentul Acord va
riméne in vigoare pentru o perioadd de gapte ani de la data intrérii sale in vigoare.

Pentru Statele Semnatare care vor depune instrumentul de aprobare dupi data intrérii in
vigoare a prezentului Acord in conformitate cu articolul 10, paragraful 1, prezentul Acord
va intra In vigoare In prima zi a lunii ce urmeaza datei in care a fost depus instrumentul de
aprobare.

Fiecare Parte Contractantd poate propune, in orice moment, un amendament la prezentul
Acord. Un astfe] de amendament va fi naintat in scris Presedintelui Comitetului Mixt si
celorlalte Parti Contractante cu cel putin 6 sdptimaéni fnaintea reuniunii Comitetului Mixt,
dac# nu se decide altfel de cétre Comitetul Mixt. Deciziile privind amendarea prezentului
Acord vor fi luate in unanimitate de cdtre Comitetul Mixt. Amendamentul va fi supus
semndrii gi aprobarii Parfilor Contractante in conformitate cu procedurile lor nationale.
Instrumentele de aprobare vor fi depuse la Depozitar. Amendamentul va intra in vigoare in




prima zi a celei de-a treia luni dupd depunerea celui de-al treilea instrument de aprobare, cu
exceptia cazului in care amendamentul prevede altfel.

Articolul 11

1) Prezentul Acord riméne deschis aderfrii Statelor care nu sunt Parti Contractante ale
Acordului CEEPUS III in baza deciziei unanime a Comitetului Mixt. Statele care doresc si
adere la prezentul Acord vor notifica in scris Depozitarul. Depozitarul va informa celelalte
Parti Contractante referitor ]a intenfia unui stat de a adera la prezentul Acord.

2) Instrumentele de aderare vor fi depuse la Biroul Central CEEPUS. Depozitarul va informa
Pirtile Contractante referitor la instrumentele de aderare primite.

3) Pentru un Stat care aderd la prezentul Acord dupi intrarea sa In vigoare, acesta va intra in
vigoare in prima zi a lunii ce urmeaz4 depunerii instrumentului de aderare.

4) Statele care au aderat la prezentul Acord dupd intrarea acestuia in vigoare, vor participa la
activitdtile CEEPUS 1V aga cum se specificd in programul de lucru si in conformitate cu
deciziile Comitetul Mixt.

Articolul 12

Orice Parte Contractanti poate denunta prezentul Acord in orice moment, adresénd in
prealabil o notificare scrisd Depozitarului. O astfel de denuntare i5i va produce efectul in
sase luni de la data primirii de catre Depozitar a notificérii de retragere.

Retragerea unei Pérti contractante nu va afecta retelele, actiunile sau activititile incepute in
baza prezentuiui Acord nainte ca retragerea si isi produci efectul.

Articolul 13

Partile Contractante recunosc importanta protectiei datelor §i vor lua mésuri eficiente
pentru implementarea standardelor de confidentialitate acceptabile in cadrul Programului
de schimburi pentru studii universitare in Europa Central3.

Pértile contractante convin ca aceste standarde de confidentialitate pentru CEEPUS IV si
fie in conformitate cu Regulamentul general european privind protectia datelor si cu
modificérile ulterioare ale acestuia.

Semnat la xxx , xxx , la data de xx.xx.xxxx intr-un singur exemplar original in limba engleza.
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